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invităm pe toţi amicii şi sprijini
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Sultanul nu vré sé ’nţelâgă.
Greu merg- înainte tratările de 

pace din Constantinopol, mai bine 
t|is ele au ajuns într’un stadiu de 
stagnaţiune. Şi acestea se petrec cu 
tóte că Grecia este representată în 
consiliul de pace de întreg „concer
tul european".

Pănă acum acest renumit „con
cert" s’a bălăbănit multă vreme cu 
Grecii. Aci în insula Creta, aci la Atena 
representanţii puterilor dedeau Gre
cilor sfat, cum se se porte, ca se 
câştige graţia Europei. Grecii n’au 
vrut se scie de sfaturile „binevoi* 
tóre" ale marelui „concert" şi au 
mers după capul lor. După-ce au 
păţit’o şi au fost pe tótá linia în' 
vinşi de cătră Turci, ârăşî „concer
tul european" a fost, care a luat 
asupra-şi sé încheiă pacea cu Turcii 
pentru ei, căutând a-i scuti pe cât 
se póte de lăcomia învingătorilor.

Acum representanţii marelor pu
teri se bălăbănesc cu Porta şi-i dau 
staturi „binevoitóre", ca odinioră 
Greciei. De când esistă împărăţia 
lui Mahomed n’a fost Sultan, căruia 
sé ’i se fi pus pe suflet aşa de mult, 
că trebue se fiă moderat şi că nu-i 
bine se aibă pofte mari nici ca în
vingător, cum s’a lăcut faţă cu Ab- 
dul-Hamid, care conduce ac(î desti
nele Otomanilor.

Grea problemă ’i se dă Sulta
nului. ’I se cere ceea ce nu ’i s’a 
cerut nici unui potentat creştin, care 
a eşit victorios din resboiü. ’I  se cere 
adecă se renunţe de bună voia a cu
lege fructele victoriei sale şi sé se 
mulţămăscă cu o pace, care în fond 
nu Ínsémná, decât restituirea stărei 
dinainte de resboiü.

Nu e nimic surprinzător deci, 
că Sultanului nu-i întră in cap atâta 
abnegaţiune, ce se cere dela el. Şi 
décá vom ave în vedere firul nesfîr- 
şit de intrigi, ce se ţes la Bosfor, 
când cu ajutorul uneia, când cu al 
alteia dintre marele puteri, vom afla 
chiar firéscá oposiţia, ce-o face Tur
cia adi concertului european.

Acum se nasce întrebarea, că

unde vor ajunge lucrurile, décá Sul
tanul va persista în pretensiunile 
sale de-a ocupa teritoriul cucerit 
din Tesalia, ér marele puteri vor 
găsi, că nu ’i se póte face nicidecum 
acéstá concesiune?

Firesce, că şi aici resultatul va 
fi un conflict, dér ne mai fiind Grecii 
pe teren, acest conflict va privi di
rect pe puteri, cari nu se mai pot 
retrage, ca mai înainte.

Etă de ce lucrurile, ce se pe
trec la Bosfor, încep a căştiga o 
importanţă fórte mare; etă de ce a 
făcut aşa multă sensaţiune în tótá 
Europa strămutarea ambasadorului 
rusesc Nelidov din Constantinopol 
la Roma. Acest Nelidov a fost de 
4ece ani representantul politicei ru
sesc! în imperiul otoman şi a stă
ruit, ca prin susţinere de raporturi 
amicabile cu Sultanul, Rusia se pre
domine situaţiunea.

Schimbatu-s'au acum de-odată 
aceste raporturi, ori că politica ru- 
séscá este în ajun de-a face o altă 
diversiune, în contra întărirei Tur
ciei şi în apărarea popórelor creş
tine ?

Este în adevăr interesantă pro
blema, ce ni-se presentă aici. Ma
rile puteri vor să convingă pe Sul
tan, că numai principiul, ca se nu 
capete nimic din teritoriul grecesc, 
este cel sănătos pentru ei; ce era 
de el şi de Turcia, decă „concertul 
european" nu ar fi isolat resboiul 
şi décá din tóte părţile s’ar fi ridi
cat asupră-i duşmanii semi-lunei? E 
mişcător a vedé, cum oficioşii din 
tóte ţerile se silesc se capaciteze pe 
Turci cu argumente de acestea.

Sultanul însă nu vré se înţe* 
légá. îşi are şi el principiile sale şi 
mai trebue se ţină sémá şi de do
rinţele supuşilor săi mahomedani, 
cari prin victoriile din urmă, din 
ce erau fanatici înainte, au devenit 
şi mai fanatici, curagioşi şi plini de 
încredere în viitórele destine ale 
semi-lunei.

Problema concertului europen 
s’a agravat prin urmare fórte mult 
şi putem să fim curioşi ce direcţia 
va mai lua acţiunea sa comună.

Ungurii catolici şi congresul.
Cu oât se apropiă mai mult oon

gresul catolioilor unguri, cu atât mai 
mari piedeol şi neînţelegeri se iveso în 
tóte părţile. De-o parte se oărtă catolicii 
între sine, de altă parte ingerinţa guver
nului începe a-şî arăta şi aici ghiarele, 
ameninţând a paralisa tendinţa de eman
cipare de sub influinţa statului şi a faoe 
astfel imposibilă, ori cel puţin ilusoriă tótá 
autonomia.

Intre „A lk o tm á n yşi „ Magyar Á llam *' 
organele principale ale catolioilor maghiari, 
a isbucnit o oértá vehementă, oare stă în 
legătură cu pregătirile ce se fac pentru 
viitorul congres. „Alkotooâoyu, arată neîn
credere faţă de „Magyar Allam“ , deóre-oe 
fóia aoésta din urmă a înoeput a sprijini 
tendinţele lui Polonyi, oare la viitorul con
gres catolio vrea eă jóce un rol oonducă- 
tor, ingerându-se mai ales ca apărător şi 
sprijinitor al şoolelor şi averilor catolioe.

Cercul I electoral din Budapesta vrea să 
dea acest rol lui Polonyi, ér „Magyar 
Allamu pare a fi învoit ou acésta. Dér Po
lonyi este omul guvernului, oare cu 3—4 
ani înainte a pledat în cameră pentru pre
facerea tuturor şo01elor în şc01e de stat, 
ba s’a arătat ca un mare sprijinitor al 
ideii de secularisare a averilor bisericescî. 
Din causa aoésta „Alkotmány** nu póte 
avé încredere în el şi nici în oei ce-1 sus
ţin pe e), între cari numără şi pe „Magyar 
Allam “.

Mai sunt şi alte indicii, cari fac pe 
organul „partidei poporale* („Alkotmány1*) 
sé privâecă ou îngrijire la mersul lucrurilor. 
Guvernul a început adeoă să desvolte în 
ascuns o acţiune sistematică pentru a eeer- 
cita o influinţă hotărîtore asupra viitorului 
congres. Fóia amintită aduce chiar două 
caşuri concrete pentru a proba, că s’au 
dat dela guvern ordinaţiuni secrete unor 
funcţionari din comitate, oa sé ingerese la 
alegerile pentru congres, făcând să reuşâscă 
a fi aleşi ómenl de a guvernului. Fisolgă- 
biréul din Ipolyság a şi comunicat sensul 
acestei porunci notarilor din cercul său; 
asemenea a făout şi solgăbirăul din Balassa- 
Gyarmath!

Acestea sunt apariţiunl, cari trebue 
să-i facă pe catolicii unguri să-şi piérdá 
ilusiile mari, ce şi-le făceau despre viitorul 
congres.

*

Nici guvernamentalii însă nu sunt 
mulţămiţl cu mişcarea electorală pentru 
congresul oatolio, Aoésta resultă cel puţin 
dintr’un articul al lui „Pestsr Lloyd“ de 
Mercurl. Se jăluesoe îndeosebi de indolenţa, 
ce domnesoe în cestiunea autonomiei la 
catolici şi mireni, cărora le impută, oă au 
lăsat conducerea alegerilor în mâna preo- 
ţimei. Ceea oe supără mai mult pe fóia 
evreo-maghiară este, că în cercurile preo- 
ţimei rurale catolioe domnesce o mare amă- 
rîciune în contra a tot oe e liberal, mai 
ales de când cu legile politiee*biserieeseî. 
Şi episcopii au lăsat conducerea întregei 
mişcări eleotorale aoestei preoţim!, privind 
la patimele ei neînfrenate cu mânile înoru- 
oişate, — esclamă „Pester L loyd“ . Apoi 
adauge: „Episoopatul a luat printr’asta 
răspunderea pentru oaşul, oând congresul 
ârăşi s’ar împrăştia fără resultat şi cu el 
s’ar îngropa erăşl cestiunea autonomiei ca
tolice pentru cjecl de anl“ .

Pentru acéstá eventualitate, фсе fóia 
guvernului, vorbesce şi purtarea greco-cato- 
licilor. Amintesoe apoi de oonferenţa Ro
mânilor din Cluşiu şi фее, oă jjea s’a decis 
pentru passivitate, ca şi episcopatul român 
unit. Rutenii mireni, de altă parte, nu vor 
ace passivitate, dér în oongres vor apăra 

autonomia lor şi episcopii ruteni se vor 
presenta fără reservă în oongres. Problema 
oongresului este însă orearea unei autono
mii nu numai pentru romano-oatoliol, oi şi 
pentru greco-oatoliol, şi este greu de ore- 
4ut — фее „P. Lloyd“ — ca acéstá au- 
tonomiă să fiă organisată de-o oorporaţiune, 
în care niol nu este representată o parte 
însemnată a interesaţilor. Aooentuézá apoi 
din nou ne ’nţelegerile dintre oatoliol şi 
revine asupra postulatelor Românilor uniţi, 
picând, că niol nu este cestiune de dreptu
rile autonome ale ritului greoeso şi oă au
tonomia comună, oe este a se orea, are 
să reguleze numai interese oomune. — 
Fórte mulţămim d-vóstré de atâtea îngri
jiri. Românii n’au avut şi nu au lipsă de-o

astfel dB regulare. Să*şl vadă romano-ca- 
tolicii de trebile lor şi să-i lasă în pace 
pe Românii uniţi.

0 nouă grupare a puterilor.
Din cji în c}i mai mult se con

firmă părerea, că o nouă grupare a 
puterilor se prepară, care va aduce 
cu sine o radicâlă schimbare în con- 
stelaţiunea politică européná de pănă 
acum.

Italia nu póte să fiă încântată 
de tripla alianţă, deórece mai ales 
în timpul din urmă n’a, întêmpinat 
nici un sprijin din partea acesteia. 
Din contră, Germania in mai multe 
cestiuni a luat în timpul din urmă 
posiţiă în contra Italiei şi n’a luat 
în apărare interesele ei comerciale. 
E lucru firesc deci, décá Italia în 
astfel de împrejurări s’a cam săturat 
de*a mai face parte din tripla ali
anţă.

De aci se esplică şi faptul, că 
între Italia şi Francia se observă o 
apropiare din cji în cU mai mare. 
Seim, că Prinţul de Neapole, moş
tenitorul tronului italian, cu ocasiu- 
nea călătoriei sale la serbările din 
Londra s'a abătut pe la Paris, unde 
a întêmpinat o primire fórte căldu- 
rósá, întreţinendu-se timp îndelungat 
cu preşedintele Republicei Faure. Vi
sita acésta e considerată în cercurile 
politice ca o urmare a politicei franco
file, ce a fost inaugurată de minis
trul de esterne italian Visconti Ve- 
nosta şi al căreia scop este ruperea 
Italiei de tripla alianţă şi apropiarea 
ei de Francia.

Cumcă Francesii încă sunt dis
puşi pentru acéstá apropiare, o do- 
vedesce tonul peste măsură amicabil 
şi prevenitor al fiarelor parisiane, 
cari tóte arată cea mai mare cur- 
toasiă faţă de Italia şi cer cu ur
genţă dela guvern, ca se încheiă 
convenţia comercială cu Italia.

Nu încape îndoélâ, că îndată ce 
în cestiunile comerciale Francia şi 
Italia vor merge mână în mână, ele 
vor face tot asemenea şi în cestiu
nea orientală, care póte fi amorţită 
pentru moment, dér nu peste mult 
timp va reveni ârăşi la ordinea (Jilei.

Astfel vedem, că cu paşi repec}î 
se prepară calea, ce duce la o ali
anţă franco-italiană.

Şi pe când se întêmplà acestea, 
Bismarck de altă parte începe tot 
mai mult să-şi validiteze politica lui 
în Germania, — politică, care pre
cum se scie, tinde la o apropiare a 
Germaniei faţă de Rusia.

Direcţia nouă, ce o luase la în
ceput împăratul Wilhelm II, după 
cum se vede este pe sfîrşite şi tî- 
nărul împărat se întorce ârăşî la ca
lea de mai înainte, care este calea 
bătută de Bismarck.

Câte-va momente sunt de-ajuns 
pentru a caractérisa acéstá schim
bare.

Aşa de esemplu în ce privesce 
socialismul, împăratul Wilhelm era la 
început de párere, că acesta se va 
puté mai cu efect linişti prin con
cesiuni, în timp ce Bismarck era pen*
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tru o procedere necruţăt0re. In tim
pul din urmă însă împăratul se vede, 
că şi-a schimbat părerea, căci la una 
din ocasiunile din urmă a declarat, 
că „vré se nimicescă socialismul din 
sinul naţiunei“ . Acesta este aşa-deră 
un punct, în care împeratul Wilhelm 
şi Bismarck sunt de acord.

In ce privesce comerciul şi indus* 
tria, Bismarck era aderentul protec* 
ţionismului, pe când împeratul a des
chis epoca ccnvenţiunilor, prin cari, 
ce-i drept, s’au delăturat dificultăţile 
tarifale, dór s’au născut mari nemul- 
ţămirî în sînul protectorilor muncei 
naţionale. Acum înse şi în privinţa 
acésta împeratul a întrat în vederile 
lui Bismarck, deórece în noul seu 
program, Wilhelm I I  a declarat, că 
trebue apărată şi protegiată munca 
naţională.

In ce privesce politica estemé, de 
asemenea este sciut, ca Bismarck a 
ţinutf şi ţine la o alianţă cu Rusia, 
mai mult decât la tóté. Or! de câte- 
orî s’a observat o apropiare între 
Rusia şi Francia, Bismarck în tot- 
déuna s’a grăbit a face curte Rusiei, 
devenind cu atât mai rusofil, cu cât 
Ruşii deveneau mai francofili. Ba se 
scie, că pe lângă tóta esistenţa tri
plei alianţe, Bismarck pănă acolo a 
mers, că a încheiat un pact separat 
cu Rusia, prin care făcu ilusoriă 
tripla alianţă.

Wilhelm şi în privinţa acesta 
se deosibea de vederile lui Bismark. 
Ce-i drept, o atitudine ostilă faţă 
de Rusia n’a arătat, dór íntotdéuna 
s’a purtat mai indiferent cătră ea. In 
timpul din urmă înse şi în privinţa 
acésta se vede, că Wilhelm a ajuns 
la convingerea, că d0că Germania 
vre se-şî asigure rolul conducător 
pe continent, nu se póte lipsi de 
emiciţia Rusiei. Acesta e al treilea şi 
cel mai principal moment, care a 
făcut pe împeratul Wilhelm I I  să 
se apropiă 0răşî de Bismarck.

Astfel d0ră politica lui Bismarck, 
care culminâză în încheiarea unor 
raporturi cât mai intime şi amicale 
cu Rusia, începe a se validita tot 
mai mult în Germania. Se c|ice, că 
prinţul Hohenlohe numai pentru 
aceea mai e încă susţinut în postul 
de ministru de esterne al Germaniei, 
fiind-că împeratul nu vré se se an
gajeze cu totul în direcţia ruso-filă 
înainte de călătoria sa la Petersburg. 
îndată ce însă între împăratul Ger
maniei şi între Ţarul Rusiei se va 
stabili o deplină înţelegere în pri
vinţa încheiărei unei alianţe între 
ambele împărăţii, bătrânul Hohen
lohe se va retrage şi locul lui îl va 
ocupa noul secretar de stat Bülow, 
care va fi un esecutor fidel al poli
ticei lui Bismarck.

FOILETONUL „GAZ. TRANS/

Zoologia medicală a ţăranului român.
De Dr. N. Leon.

(U  r ma r e.)

Trecem acum la enumerarea diver
selor animale ou leaourile ce së ţin de ele.

I N S E C T E L E .

Poporul no are un cuvênt, care së 
oorăspundă exaot noţiunei insect : artropo- 
dar ou corpul împărţit în trei regiuni : cap, 
toraoe şi abdomeo, trei păreohî de piciôre 
şi o păreche de antene. El nnmesoe gîsâ 
mai mult insectele ca aripi transparente oa 
dipterile, semipterile şi afidele : „mi-a dat 
o gîză în och!u ; mai фее gânganie inseo- 
telor veninôsa séu chiar artropodarilor în 
genere, da exemplu la scorpioni «Tîrgul 
Jiu) la unele miriapode (Iaşi, Botoşani); 
în judeţul Mehedinţi së mai numesc in
sectele goange. Noţiunea cea coai oompleotă

Acestea sunt combinaţiunile, ce 
se fac în cercurile politice şi cari 
indică, cum am (Jis> °  totală des
trămare a triplei alianţe şi o nouă 
grupare a puterilor, la care ne pu
tem aştepta într’un apropiat viitor.

CRONICA POLITICA.
—  26 Iunie.

Privitor la mersul desbaterilor în dieta 
ungară află „Bud. Tagbl.“ , oă guvernul şi 
majoritatea na vor sg i-a înoă niol o mă
sură, oi aşt0ptă ou răbdare pănă oe vor 
vorbi toţi din oposiţiă, deóreoe orede, că 
cel mult pănă la sfîrşitul săptămânei aces
teia, desbaterea generală asupra imposite- 
lor pe zahăr va fi terminată. Adevărat, că 
de-ocamdată stânga estremă se ţine încă 
în limitele discuţiunei obiective. Dór, 4ioe 
„Bud. Tagbl.“ , deşi desbaterea generală se 
póte termina pănă pe la 10 Iulie, două (Şile 
vor trebui pentru disoursurile finale, două 
4ile vor dura votările şi numai pe la mij
locul lui Iulie va puté începe desbaterea 
specială ou titlul. După regulament însă, 
atât la „titlu“ , cât şi la paragrafii diferiţi 
at proieotulai se póte isoa aceeaşi discu- 
siune, oa şi la desbaterea generală, oare 
s’a început în 30 Iunie. Fiă-oine îşi póte 
face o idee deci, oă sórtea proiectului asu
pra impositului pe zahăr este în mână stân
gei estreme şi atunol când ea va continua 
desbaterea în mod obiectiv fără a se folosi 
de tóté mijlócele obstrucţiunii. Guvernul 
înse s’a angajat de a pune în vigóre nu
mita lege încă la finitul lunei lui Iulie. 
După oaloulul amintit însă abia două luni 
mai târ4iu ar putea să se termine şi des
baterea specială.

„Budapester Tagblatt“ face mare oas 
cu o propunere mijlocitóre, ce a făcut’o 
preşedintele partidei appony-iste spre a 
salva situaţia parlamentară. El a propus 
adecă, oa guvernai să amâne desbaterea 
speoială asnpra legei de eseoutare a pro» 
cedurei penale (oea ou § 16) pănă la tomnă. 
Numita fóie sperâză tot odată, că guvernul 
va primi aoâstă propunere mijlocitóre. Şi 
atunol e întrebare însă, deoă o va primi 
stânga estremă.

*
Cu ooasiunea desbaterii asupra credi

tului oerut pentru căletoria preşedintelui 
Faure în Rusia în Camăra francesă, au vor
bit numai socialiştii, cari au protestat în 
contra votării creditului de 500,000 franci. 
Socialistul Dejeante 4ise, că Republică nu 
s’a înfiinţat de aoeea, oa să aducă omagiu 
tirăniei. Banii s’ar folosi mai bine, împăr- 
ţindu*se între lucrători, cari n’au pâne. A 
se cheltui însă aţâţa bani pentru glorifi* 
oarea unui împărat este oea mai mare ri
sipă. Preşedintele Brisson a răspuns, oă 
nu póte fi vorbă de risipă, unde se tratózá 
de o visită de curtoasiă şi amiciţiă (Aplause). 
Socialistul Renou a propus apoi a se îm
părţi cele 500,000 franci între lucrătorii 
loviţi de grevă. Socialistul Faberot a vor»

o are poporul despre Lepidoptere, pe care 
le numesce flu turi; de asemenea cu cuvân
tul gândac exprimă ou mult mai exaot no
ţiunea ooleopter, deoât d-1 L. Şăineanu, 
oare definesoe „gândao, inseotă celeopteră 
vătămăt0rew. Dór nu toţi gândacii sunt vă
tămători; din contră unii, precum e cocci- 
nela —  gărgăriţa, buburuzul, măriuţa sóu 
boul lui Dumne4eu este unul din cei mai 
folositori gândaci, fiind-oă larvele lui să 
nutresc şi distrug purecii de plante, oare 
sunt fórte vătămători agriculturei.

Mamornicii (judeţul Prahova), gândacii 
puturoşî, gândacii negri (MihailenI). Meloe. 
Fabr.Latr. Proscarabées, Esoarbots onotueux, 
Vers de mai. Maivurm, Oelkăfer. — In Eu
ropa sunt 28 de specii. Cea mai comună 
în România este Meloe pro&carabaeus L . 
(laşi, viile dela Sooola, Rivalet şi Copou. 
Botoşani, CurteştI şi Mănăstirea Agaftan). 
El lasă dela încheietura pioiórelor un fel 
de zamă cleiosă, puturosă, care e bună de 
uns pentru pecingini. Gândacul întreg pisat 
să mai dă la vite contra turbării.

Meloe are proprietăţi vesicante. In

bit asemenea în oontra oreditului, fiind 
aplaudat pe băncile socialiştilor. Intre al
tele ei a esolam&t: „Când a venit ucigaşul 
Rusiei în Francia...“ (Larmă asur4itore şi 
proteste sgomotdse au urmat acestor cu
vinte.) Preşedintele Brisson a întrerupt pe 
vorbitor 4'oând, că visita Ţarului în Paris 
a fost un act de curtoasiă şi amiciţiă, care 
a făcut fericită Francia şi a umplut’o de mân- 
driă. Crede, eă, ca şi Camera, toţi vor protesta 
în oontra aoelei espresiunî (Viue aplause). 
Faberot, încheind c îsa: „Dâoă aveţi bani 
pentru aoâstă călătoriă, trebue să recunos* 
oeţi datoria de a da de mâncare acelor 
nenorooiţl, cari n’au pâne“. După aoâsta 
s’a respins propunerea socialiştilor şi s’a 
primit oreditul pentru călătoria preşedin* 
telui Faure cu 447 oontra 29 voturi.

SOIRILE O ÏL E I .
— 26 IunÎ8.

Esamenele la şcolele nôstre primare 
Centrale. In 4Ü0I0 de 18 şi 19 Iunie c. st, 
v. s’au ţinut esamenele publice ou băeţii 
şi fetiţele dela şcolele nôstre primare cen« 
trale din Braşov sub conduoerea comisaru
lui consistorial Dr. V. Saftu. Constatăm cu 
bucuriă, oă resultatul esamenelor atât la 
olasele de băeţi cât şi la cele de fetiţe a 
fost peste aşteptere mulţămitor. S’a remar
cat de rândul aoesta şi tactul pedagogic, 
ou care au fost conduse esamenele de că
tră d-1 comisar consistorial. Festivitatea 
încheiării anului şcol. ce s’a ţinut Dumi
necă, 22 Iunie o., în sala festivă a gimna- 
siului român din loc, s’a présentât, după 
cum ni-se oomunică, mai impunător ca în 
anii trecuţi. Un moment însemnat a fost 
disoursul de deschidere, rostit de d nul 
loan Dariu, în fata unui public fôrte nu
méros, după care a urmat cetirea datelor 
statistice despre freoueatar^a şcolei, din 
partea directorului şcolei de fetiţe loan 
Aron, şi vorbirea însufleţitore, oa răspuns, 
a preşedintelui festivităţii Dr. V. Saftu. In 
urma acestora s’a oetit olasifioaţiunile ele
vilor şi elevelor din fiă-eare clasă şi s’au 
împărţit premiile în modul obicinuit. Cân
tările corului format dintre elevii şi elevele 
acestor şoole şi conduse de d4 T. Popovicl 
au contribuit mult la înălţarea festivităţii.

La Sinaia. Marţi, Regele şi Regina 
României însoţiţi d» d-1 general Vlădescu, 
şeful Casei militare; de d-na Msvrogheni, 
mare dômnà de onora ; de d-na Bengescu, 
dômnà de onôre şi de d-1 oolonel Manu, 
adjutant de serviciu, au pleoat la Sinaia 
pentru a lua reşedinţa de vară.

— Eforia spitalelor civile, după oum 
află nTimpul“ , tratâză cu o societate bel
giană pentru a’i ceda pe timp de 40 ani 
tote stabilimentele ei dia Sinaia, cu eon- 
diţiunea, oa aoâstă societate să construâsoă

I hoteluri nouă moderne, să lumineze totă 
Sinaia cu electrioitate, să facă un drum fu- 
nicnlar pănă pe muntele Vârful cu dor, să 
oonstruâscă un sistematic institut de hidro-

Spania să întrebuinţeză în medioina vete
rinară. In vechime se întrebuinţa ca intern 
contra mai multor bole; podagra, b61e de 
rărunchi, idropisie, friguri intermitent şi 
gălbănare; er oa extern, preparat ou miere, 
pentru surzenie. Meloe făcea parte din corn- 
posiţiunea unui medioament secret, prepa
rat de un ţăran Silesian, oontra idrofobiei; 
tot contra idrofobiei a fost recomandat de 
Hausleutner şi Lutheritz. Să mai întrebu
inţa odinidră ca afrodiziac.

Gândacii de turbă, gândacii de fra
sin, gândacei. Lytha vesicaioria, Cantharis 
vesicatoria. Cantharide des boutiques, Mou- 
ohe d’Espagne, Mouche cantharide. Pflas- 
ter, Spanische Fliege, Blasenkăfer. — Gân
dacii de turbă sunt forte comuni. La noi 
apar în luna Iunie pe frasini şi să carac- 
terisâză prin un miros particular de şorec. 
Ei au proprietăţi vesicante. Principiul ac
tiv a fost numit de R o b iq w t , Canthandină. 
Cantharidina, din causa proprietăţei ce are 
de a beşioa şi irita pielea, se întrebuinţeză 
în farmacie la preparaţiunea vesicatorilor; 
luată în interior în doză de 0, gr. 15 este

terapie, un casino splendit eto. Pentru 
continuarea tratărilor, societatea belgiană 
va depune ohiar filele aoestea o garanţie 
de 100.000 lei.

Pentru ajutorarea bisericelor serbeseï
gr. 0Г. se votâză, фо foile unguresoi, „sume 
considerabile*4 în fiă-oare an din partea 
camerei. Din budgetul votat pentra aoest 
an, au fost ajutorate în timpul din urmă
19 biserici cu 11C0 fi. Acesta este „ consi
derabilulw ajutor, ce li-se dă bisericelor 
sârbesc! din budgetul statului !

Dunărea a început a scăde şi a se re
trage într’un mod simţitor. Merouri nivelul 
Dunărei era mai mio ca un metru şi jumă
tate, de oum era aoum 8 — 10 4ile« L *  Gta* 
laţi apele Dunărei au început a scădea aşa, 
oă o mare parte din stradele inundate nu 
mai sunt aooperite de ape. La Brăila, 
apa adunată în port a fost pompată şi 
aruncată în Dunăre. Apele Dunărei au în
ceput a soădea şi la Tuloea. Tóté rîurile 
din ţâră au reintrat în matoa lor ; unele 
au soă4ut ohiar cum se întâmplă de obi
ceiй vara.

Xubileu de 400 de anî. In anul viitor 
se va serba în America jubileul de 400 de 
ani dela nascerea lui Amerigo Vespuoi. La 
aoâstă serbare s’au invitat tóté societăţile 
geografice, atât cele din lumea nouă, cât 
şi cele din lumea vechiă. Tot ou acâstă 
ocasiune se vor arangia serbări în onórea 
renumitului geograf italian Tosoanelli, de 
ale oăruia charte (mape) s’a ajutat fórte 
mult şl Cristofor Columb în călătoriile sale 
spre lumea nouă.

Espadiţia la polul sudic. „Le Matinu 
din Paris publioă detalii interesante asupra 
călătoriei la polul sudic, organisată sub pa- 
tronagiul regelui Belgiei. Espediţia va pleoa 
la 13 Iulie viitor, din Anvers, pe bordul 
corăbiei „ Belgiau. Din personalul sciinţific 
al espediţiei face parte şi d-1 Emil Raoo- 
viţă, fiul d-lui Gheorghies Racoviţă, mare 
proprietar în judeţul Vaslui (România). Etă 
apreoiările lui „Le Malin“ asupra tânărului 
Român doctor în soiinţe: „Statul major se 
compune din... d-1 Racoviţă, tînăr energic, 
doctor în soiinţe, originar din Românie, 
forte cunoscut şi ou drept cuvânt stimat 
de toţi studenţii franoesl, cari urmâză la 
Sorbona cursurile doctorului Laoaze-Du- 
thiers, membru al institutului. Deşi tóté 
descoperirile soiinţifioe ce se vor face sunt 
destinate muzeelor şi laboratoriilor bel
giene, totuşi d-1 Raooviţă îşi propune să 
opereze sohimburi şi să îmbogăţâscă ast
fel ooleoţiile eminentului profesor, al oărui 
elev este încău.

Falsificatori de timbre. Un anume Zer- 
noveanu, comptabil în R.-Sărat, vă4ând 
diferite arunciurl prin фа re, oă se oferă 
mii de lei pentru un timbru postai vechiö, 
cum de pildă sunt cele de 27 parale (oap 
de bou) s’a gândit la falsificarea câtorva 
timbre de valóre în speranţa, oă va putea 
păcăli pe vre-un ooleoţionar. Intr’adevăr,

toxioâ, aoţiunea sa să eseroită mai întâii! 
asupra beşioei udului şi a organelor geni
tale; din oausa acâsta să întrebuinţâză ca 
afrodiziac; în cele mai multe caşuri pro
duce mortea. La ţâră să întrebuinţeză în 
contra turbării, la vite şi la omeni să afumă 
cu ei sâu se beau pisaţi cu apă sâu ca vin 
alb; băutura să dă pe ferâstră de un R o
mân din sat, oare să nu aibă acelaş nume 
oa bolnavul. Cu gândaoii de turbă să mai 
face de duşmăniă între bărbat şi femeie; 
deoă să îngr6pă sub prag împreună ou fap
tele lor (pe care vraciul Gheorghe Enuţă din 
Strîmbenl nu mi»le-a spus); trecând băr
batul sâu femeia peste prag, zîzania să 
vîră între ei şi să oârtă pănă să despart.

Cărădaşca, Rădaşca, Ragacea, Boul 
Domini lui, Boul Ini Dumne^en, Bourelnl. 
Lucanus cervus Linn. Cerf-volant. Hirsoh- 
kăfVr, Forstkăfer, Feuersehroter, Schroter. 
—- Cornele oaradaştei (mandibulele) să în
trebuinţau odinioră în farmacie. La ţâră 
când o vacă nu să gonesce, se pune pe 
spinarea ei o rădaşcă, oa să o înţepe ou 
cornele şi cum o înţepă să crede, oă să va
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Zernoveanu a falsificat vre-o patru timbre, 
două în valóra de oâte 400 lei (timbre a 
& parale) şi două a oâte 2.000 lei (de oele 
de 27 parale), pilele treoute Zernoveanu 
telegrafézá colecţionarului Birnbach din 
Capitală, oă el posede nisoe asemenea tim
bre şi cere să i*se răspundă cât i-se oferă. 
Au urmat tratările şi în oele din urmă so
sesoe în Capitală ou rarităţile sale. Colec
ţionarul Birnbach, un dibaciü cunoscétor, 
observă imediat că timbrele sunt false, ia 
timbrele şi le închide în cassa de bani şi 
invită pe cavalerul dela R.-Sărat să mergă 
la poliţie spre a-şl da socotéla de acéstá 
escrocherie. Zernoveanu vă4endu-se ame
ninţat, se repede la colecţionar, îl apucă 
de gât şi încâroă ou forţa să-i ia cheile 
dela cassa ca bani spre a*şi lua dovada es
crocheriei. Vecinii interviu şi Zernoveanu 
a fost imediat arestat. La interogatoriu 
Zernoveanu a declarat că a sărit lă Birn
bach cre^end că vrea sé-i sfeterisóscá tim
brele de valóre; că el nu soia, oă sunt 
false, că le ;are dela un anume Bemard 
Weiss, funcţionar în magasinul de pielărie 
al d-lui Burlao din Fooşanî. S’a orânduit 
o anohetă la Bernard Weiss, unde de asa- 
menea s’au mai găsit timbre falsificate de 
cele ou valóre de 4.000 lei, însă Weiss 
spune că n’a dat niol un timbru lui Zer- 
noveanu, ér că oele găsite la perchisiţiune 
le are moştenire dela părintele său. A  fost 
arestat şi Weiss. Din oercetările făcute se 
crede, că esiată o întregă bandă de falşi- 
ficători de timbre vechi.

Concert. Musica orăşenescă va oon- 
oerta de seră în grădina otelului „Pomul 
verdeu ou următorul program: 1) Iapani- 
soher Siegesmarcha (din „mirésa din Co- 
reau) de Bajer. 2) Ouverture zu Aschen- 
brödel de A. Brandner. 3) „Fiora Walzer“ 
din opereta Király fogás. 4) „O fóie de 
album44 de E. Candella. 5) Mare fantasie 
din opera „Herodiasu de Massanet. 6) Vals 
potpouriu de Komzak. 7) Joc-aşanti de 
Hűmmel. 8) Concert pentru flaută da Wag
ner. 9) Intermez simfonic din opera „Ca
valeria rustioană“. 10) Kronstădter Rad- 
fahrer Polka sohnell de A. Brandner.

Din Bucovina.
— I un i e  18 97.

(Fine).

Ca să p6tă prospera biserica ortodoxă, 
ar trebui să se ţiie oont de spiritul tim
pului, ar trebui de a ave mai multă răb
dare faţă de paroohienî, de a se interesa 
mai mult de starea lor materială şi de a 
fi mai puţin provocător şi despotic şi aple
cat spre distrugere. Intre preoţii cei bă
trâni — între parochi — şi cooperatori ar 
trebui să se stabilesoă numai deoât o co
munitate de idei sănăt6se, solide, de cari 
să fiă ei conduşi în lucrarea lor.

In scopul acesta cooperatorii ar tre
bui s£ întemeeze între olaltă numai deoât 
o societate, la un loo cu parochii, deră şi

goni. Femeile portă c6rne de rădaşcă în 
co4il© dela cap, ca să nu li-să de6ohe 
părul.

Larvele de rădaşte să numesc cari; 
ele trăeso în trunchiurile arborilor, au făl
cile puternice, cu oare rod lemnul şi fao 
găuri mari, pe oare le umplu ou excre
mentele lor, numite făină de cari. Făină 
de oarî să bea cu lapte duloe contra con- 
stipaţiei.

Cărăbuşul, găinuşa. Melolontha vulga- 
ris Fabr. Hanneton. Laubkăfer. — Are pi- 
oiorele şi elitrele castanii, să hrănesce cu 
frun4e, 6r nu cu omi4r. scoici şi melol, 
cum vroa autorul dicţionarului universal 
al limbei române (al lui Lazăr Şâineanu). 
In anul când sunt cărăbuşi mulţi, să fao 
buoate multe; ei sunt buni pentru b61a nă
cazului, când oine-va ofteză într’una mă
nâncă cărăbuşi şi-i trece! In unele sate ei 
să mănâncă de gust, după ce să ourăţă de 
aripi şi de pici6re, oa să nu sgârie în gât. 
La Iaşi am vă4ut Ţigani, oare mânoau că
răbuşi; la Poseşti (jud. Prahova) pe Ion 
Vraoiul. In Talmud să recomandă grăsimea i

separat — ca astfel să-şi p6tă apăra inte
resele lor comune şi să pâtă ajunge la o 
stare mai bună, mai folosit6re. (A id tre- 
bue să observ, oă oooperatorii nu-s mulţă- 
miţl cu propunerile oonsistoriului făcute 
guvernului, privit6re la îmbunătăţirea stării 
lor materiale: oi doreso şi pretind să fiă 
numai deoât împărţiţi după ranguri, oa şi 
amploiaţii de stat).

In privinţa naţională e de amintit, 
oum-că Bucovina a fost odată o ţâră cu
rat românescă, şi dâcă astă4l nu mai este, 
aoesta e a se atribui în mare parte şi îm
prejurării, oă preoum fruntaşii noştri poli
tician!, crescuţi în spirit străin, tot aşa nu 
au soiut nici preoţii oei bătrâni, d-nii pa- 
roohl, să păstreze oeea, ce au moştenit 
dela strămoşii lor: naţionalitatea.

Îtă  cât de departe am ajuns: Ro
mâni erau:

în anul 1880 ; la 1890:
In Ţureni . . 613 75
„ Cernauca 146 31
„ Botuşaniţa 171 47
„ Camenoa 786 615
„ Şerbăuţ 1189 41 (!)
„ Tărăşeni 253 72

tot astfel şi în multe alte sate, cari sunt
de asemenea aprópe de tot rutenisate. O 
sâmă îşi oreso copiii în limba germană, 
preoum o faoe acósta şi eruditul catichet 
dela pedagogiul din Cernăuţi, I. Bendas, 
cel de care a fost vorba mai sus. Se spune, 
că copiii iui nu sciu verbi românesoe. Câte 
societăţi române s'au făcut prin satele oele 
aprópe perdute pentru Români? întrebaţi 
şi pe Tarnavsohienl, câte au făcut ei şi 
neamul lór? Nepotismul îl sprijinesc ei, 
sprijinâscă şi naţia română, de vróu să fiă 
cum se cade.

„Şoptirile despre nepotism sunt ge- 
nerale“ , 4̂ oe părintele Petrea Popescu, 
după cum am au4it. Să nu se supere d-nii 
parochî, oă eu nu mi-am pus de gând, oa 
să atao pe oine-va, oi • aduoénd înainte 
fapte obiective — prin combaterea răului 
să lucru pe cât se póte de mult în intere
sul naţiei române. Aouma, când naţia ro
mână doresce a se transforma cât mai re
pede, desconsiderând — se înţelege de 
sine — principiile 4’aruhn german: „Bu- 
covinaer PostK — ţinend însă sâmă de 
legile evoluţiunii firesc! a lucrurilor, două 
ourente de idei opuse — oele vechi şi 
cele nouă — oel al Românilor veohî „oon- 
s8rvatoriK, dérá falşi şi oel al oelor tineri 
— progresişti, se vor ciocni ou violenţă 
între ele, dér din ciocnirea lor se aştâptă 
nascerea unui progres real.

Eu nici pe archim and ritul Calinesou 
nu l’am cruţat; când e vorba de binele 
Românilor, i-am spus adevărul în íntréga 
sa nulitate chiar pe oalea (Şiaristioei, şi el 
m’a sărutat după aceea pe frunte: se vede, 
că-i un om ouminte décá voesoe. In ordi
nea morală trebue să se deosebâscă binele 
de rău, dreptatea de nedreptate, cuviinţa 
de necuviinţă, ér în ordinea economioă 
trebue a se oăuta, oa creditul să nu pâră,

de cărăbuş pentru durerea de urechi.
Licuriciul, viermele lucitor. Lampyris 

splendidula, Linné. Ver luisant. Iohanniskâ- 
fer, Iohannis-Glühwürmchen. — Să fierbe 
ou apă şi să spală cu ea pentru spărietură.

Cucóna chifteriţă, coropişniţa, co- 
nOpişteriţa. Gryllotulpa vulgáris, Linn. La 
Courtiliére, Taupe-grillon. Maulwurfs-Grille. 
— Décá o femeie nu face oopii, să bea 
ouă de cuo0nă chifteriţă ou apă séu ou 
rachiu şi să va lecui. Când pe oine-va îl 
róde la picior încălţămintea şi să rănesoe, 
să strivésoá o ouoonă chifteriţă şi să o 
aplice la rană. Pentru reumatism să ea un 
litru de unt-de-lemn, să pune în el trei 
cuoóne ohifteriţe şi să lasă să stea la sóre, 
şi apoi să frécá ou el la încheieturi oând 
îl prind durerile. Poporul mai orede că ou- 
oóna chiferiţa muşcă; pentru oa să nu te 
umfli, e bine oa îndată oe te-a muşcat, 
să-i cauţi gaura şi să-i numeri ouele.

Urechelniţa. Oficula auricularia, Linn. 
Peroe-oreilles. Ohrwurm, Ohrenknifer,Ohren- 
kriecher, Oehrling. — Atât numirea oât şi 
superstiţiunea s’a păstrat dela vechii Ro-

munca să nu se zădărniodscă, puterile na
ţiunii să nu se istovâsoă fără folos. Este 
deoi de nevoie o organisare liberă, soli
dară, sub steagul muncii, pentru oa ou pu
teri unite să se p6tă pune pept nevoi
lor vieţii.

Arghir.

Av i s .
Comitetul aranjator al petrecerei de 

vérá din Murăş-Bogata, oe se va ţinâ în 
18 Iulie st. n. a. o. în favorul şc01ei gr. 
oat. din loo, aduoe la ounoscinţa P. T. 
publio următorele: Décá cine-va, din eróre, 
séu nebăgare de sémá, nu a primit invi
tare, e rugat prin acésta a se considera de 
invitat.

In loo se află gară. Comunioaţia tre
nurilor e următorea: de cătră Curoerdea 
(Koosárd) soseso trenuri, însinte de am. 
la 4 şi 9 óre) după am. la 4 óre. De cătră 
Tîrgui-Mureşului (M.-Vásárhely) după am. 
la 2 şi la 7V2 óre. De cătră Câmpie (gara 
Maros-Ludas) la 7ya óre sóra. La Ludoş 
comitetul va trimite trăsuri pentru aduce
rea ospeţilor. Lunea după petrecere P. T. 
publio de pe Câmpie pot pleoa înapoi ou 
trenul de 10 óre.

In fine, şi mai ales acésta, comitetul 
a făout totul pentru oomoditatea ospeţilor. 
Spre scopul acesta — şi nu oum e în in
vitări — ne-am pus în înţelegere cu un 
hotelier, oare in schimbul unui preţ mode
rat, va servi cu mâncări bune gustőse preoum 
şi ou beuturl eoré3pun4étóre.

Scopul petrecerii, în împrejurările ac
tuale, e cât se póte de nobil. Să ne întâl
nim dér ou bine!

M u r ă ş - B o g a t a  la 7 Iulie 1897.
Comitetul aranjator.

ULTIME SOIEf.
Constantinopol, 7 Iulie., Turcii ţin 

cu tenacitate la pretensiunea, de-a 
i-se ceda lor partea Tesaliei, ce se 
estinde dela rîul Salandria spre Tur
cia. Representanţii marilor puteri 
înse nu se învoesc la asta nicidecum, 
’n cercurile politice turcesci e mare 
amărîciunea şi e temere chiar, că 
disposiţiunea agitată a spiritelor p6te 
se ducă la consecenţe fatale. Una 
dintre cunoscutele somităţi militare 
;urcescî a declarat, că pe cât timp 
se va cere Turcilor se predea Te- 
salia, ei nu vor fi sinceri amici ai 
păcei. Mai bine se curgă sânge, de
cât se evacuăm Tesalia.

DIVERSE.
0 scenă de cafenea. „Drapelul** isto- 

risesoe următorea scenă de cafenea forte 
hazliă, ce s’a petrecut Marţi la oafeneaua 
Bristol din Bucuresol:

Eroul e un tip îndrăsneţ, probabil un 
stelp al marelor cafenele europene, oare a 
sosit în capitală sub cel mai strict incog-

mani şi s’a răspîndit mai la t6ta poporele 
din Europa. Engleaii o numesc: Earwigg ; 
Olandesii, Oorkruiper şi Oorworm: Swe» 
deşii, Oernmask.

Când se'despoe urechia la oopii, să 
arde o urechelniţă, se pisâză şi să faoe ou 
unt pr6spăt alifie, oare să pune la bubă. 
Uscată şi pusă în rachiu, să bea pentru 
durere de pânteoe (PI. Herţa, Com. Buda, 
Mihorenii de jos).

Grierul. (grillus). — Când să înădesc 
în casă grieri de oasă, (grillus domesticus), 
Grillon domestique, Heimchen, Haus Grille, 
să pun câţ-va grieri de câmp (Grillus cam* 
pestris, Grillon des chams, Feld Grille), 
aşa că grierii de câmp gonesc pe cei de 
casă; seu se pun sâra în mijlocul casei 
pae de mazere şi peste n<Spte toţi grierii 
să strîng pe pae, oare să adună şi să aruncă 
seu să ard.

(Va urma.)

nito. Etă în oe oons;stă scena pe oare 
obicinuiţi vizitatori ai cafenelei o discută 
ou multă animaţie.

La ora dineului sosesoe un tip fórte 
elegant, o figură distinsă o’un monoolu în 
ochiû, ou fumuri aristooratioe şi ou apa
renţele unui milionar. Se instalézà la o 
masă de pe terasa cafenelei.

— Garçon!
— Poftiţi d-le ! răspunde o’o reve

renţă mare zahlul Pulpă.
— Par’oă a-şi gusta oeva pioant uşor .. 

N'ai un menu? Dă-mi în fine oeva...
— Vă pot servi o excelentă şuncă de 

Praga.
— Bine. Dér să mă servesol d*ta re

pede şi propre!
Tipul graseia şi afecta oa oel mai bla

zat oioooiü. Zahlul Pulpă forte jovial şi 
încântat de acest nobil olient se repede la 
bufet pentru a-1 servi în persóná. Sosesoe 
ou şunoa şi ou halba de bere. Nobilul mu
safir o înghite într’o clipă.

— Garçon! Exoalentă şuncă! Bravo! 
Mai dă-mi una.

Sosesoe imediat a doua porţie.
— Garçon ! Şunoa a fost bună. Acum 

a-şl lua ö băutură oaldă...
— Ceaiü, şocolată, cafea séu un 

grog ...
—• O oafea a-şl prefera déoà ai lapte 

bun şi... cremă.
— Escelentă cafea ou lapte.
Sosesoe cafeaua pe care o sórbe re

pede.
— Garçon ! Ceva refraichissaut... ceva.
— Avem un perfect cofetar. Luaţi în

gheţată.
— Bine. Dă-mi tutti fruti o porţie.
— Garçon ! îngheţata e delioiosă... 

Ino’o porţie... Ba una dublă.
— Imediat.
In fine ce s’o mai lungim, nobilul — 

care avea un formidabil stomao — înghite 
porţii de îngheţată.

— Garçon ! Un liquer bun, veritabil... 
r o chartreuse ... Stăi ! Adu-mi şi o 
lă Peleş.
— Imediat. Pulpă, zahul, era radios 

şi tot nota oomăozile nobilului său olient.
Tipul se lungise a lene şi privea lu

mea de pe bulevard savurând havana şi 
scoţând rotocoale de fumuri.

»

lntr’un moment dat nu se afla nioî 
un ohelner pe terasa cafenelei. Când eşise 
Pulpă pentru a fi imediat la disposiţia 
clientului său, — masa era neocupată!

Cavalerul de industrie dispăruse.
Cine n’a vădut mutra zahlului nu-şî 

póte închipui ce vré să 410̂  desperarea 
unui ohelner păcălit.

Cânele şi stăpânul. Un scriitor fran- 
oes nu este nicidecum de principiul: „Spu
ne-mi cu cine te însoţesc! şi-ţi voiu spune 
cine eştl“ . El este ou totul de altă părere; 
anume el 4^°®: omul se pote mai bine 
oun6sce de pe cânele, ce-1 are. Scriitorul 
franoes în urma unei observări mai înde
lungate a ajuns la oonclusiunea, oă de re
gulă omenii numai câni de aceia pot suferi 
în jurul lor, cari se uneso ou ei în câtva. 
Aşa de esemplu, 4'O0 soriitorul franoes, un 
advocat de temperament vioiu la tot oaşul 
va ţin6 un câne sprinten, oe sare îno6oe 
şi’noolo. Din contra, un om de un tempe
rament melancolic, trist, mai mult preferă 
un câne de rassă pudli. Pentru omul se
rios şi gânditor, cânele predilect este oel 
de rassă funlandeză. Soriitorul franoes după 
câni deduce caracterul stăpânului lor. Una 
însă scriitorul n’a spus’o, anume: aceia, 
cari nu au oâni, oe caracter au. După el, 
unii ca aoaştia nu au caraoter, deorece oine 
n’are oâne, nu pâte ave nici caraoter! . . .

L i t e r a t u r ă .

Pentru cei ce voiesc sâ jdce teatru am 
scos în broşură separată frumosa comediă 
în trei acte Săpătorul de bani, localisată 
de Antoniu Popp, — e o piesă instructivă, 
uşoră şi forte potrivită pentru popor. Bro
şura conţine 42 pagine şi se află de ven- 
4are la Tipografia „A. Mureşianuu, în Bra
şov pentru preţul de 12 or. Trimisă prin 
postă 14 cr.

*
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Dicţionar Universal al limbei române 
de Lazăr Şâineanu, conţinând: Limba vor
bită şi literară cu exemple şi citaţiuni din 
scritoril români. — Terminologia sciinţifică 
şi artistică. Vocabular biografic, geografic 
şi istoric cu privire specială la România şi 
la Români în genere

Acóstá importantă operă, fructul unei 
munci îndelungate, este menită a um- 
pló un gol însemnat în cultura nostră na
ţională. Prin caracterul său naţional şi 
enciclopedic, „ Dicţionarul Universal al limbei 
române“ constitue o carte indispensabilă 
ori cărui om cult: profesor, medic, advocat, 
magistrat, inginer, militar, comerciant, func
ţionar etc. Pentru a înlesni procurarea aces
tei preţiose publicaţiuni pentru Românii de 
dincóce, Institutul de editura Rahan şi lngnat 
fciamitca din Craiova a depus esemplare pen
tru venc|are la Administraţiunea „Gazetei 
Transilvanieiu, de unde se póte procura în 
ori-ce moment. Un esemplar, tipărit cu 
multă eleganţă, în mărime de 900 pag. 8° 
şi în legătură forte frumosă de pânză, costă 
numai «5 fi. 75 cr. Trimis prin postă reco
mandat 4 fl. Recomandăm acéstá prebiosă 
publicaţiune ca un bun povăţuitor la casa 
ori-cărui Român cu carte.

*
0 carte do mare preţ pentru eco 

nomii mari şi mici este Manualul de agri
cultura raţională (Agrologia), scris de d-1 
Dr. George P-aior, profesor de agricultură 
în Bucuresci. Toţi câţi au avut în mână 
acéstá preţiosă carte s’au esprimat şi se 
esprimă cu cea mai mare laudă asupra ei. 
E o carte forte mare, cuprin4end 524 pa- 
gine format mare cu 217 figuri bine reu
şite. In eseménare cu mărimea şi cu mul
ţimea figurilor, cartea este cât se póte de 
eftină, numai 2 fl. 50 cr. esemplarul, aşa 
că nici în literatura celor mai înaintat po- 
poră nu poţi găsi astfel de cărţi cu un 
preţ mai eftin ca acesta. Fiă-care institu- 
ţiune culturală română, fiă-care comună 
de-ale nóstre, dór mai ales seminariile teo
logice, institutele preparandiale, reuniunile 
învăţătoresci, cum şi toţi câţi doresc a 
purta o economiă, mai sistematică au ne
apărată trebuinţă de acéstá carte, singură 
în felul său la Români. De véndare la 
„Tipografia A. Mureşianua în Braşov. 
Celor ce o comandă prin postă li-se reco
mandă a trimite pentru porto 25 cr. pen
tru a li-se trimite cartea recomandată, ca 
nu cumva să se piérdá.

proprietar: D r. Aurel Muresianii.
Redactor responsabil: CSregoriu Masor. '

Cursul la bursa din Viena.
Din 7 Iulie 1897. 

Renta ung. de aur 4% • • • 
Renta de corone ung. 4°/° . . 
Impr. căii. fer. ung. în aur 472% 
Impr. căii. fer. ung. în argint 
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis 
Bonuri rurale nngare 4% • • 
Bonuri rursle croate-slavone .
Imprum. ong. cu premii . . 
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin 
Renta de hârtie austr. . . , 
Renta de argint austr. . . .
Rente» de aur austr...............
Locuri din 1860 . . . . .  
Aoţii de-ale Bâncei austro-ungară 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit
N apoleondori.......................
Mărci imperiale germane . .
London v i s t a .......................
Paris v i s t a ...........................
Rente de corone austr. 4% • 
Note italiene...........................

122.86
100.05
123.50 
L01.85 
121.10
97.95
97.75

158.50 
141.— 
102.10 
102.25
123.15 
146,- 
957—
396.50
367.50 

9.52
58.65

119.50 
47.57 Vo

101.15 
45.50

Sosirea si plecarea t renăr i lo r  de stat reg. m în Braşor.
Valabil din 1  M aiu st. n. 1§99.

Cursul pieţei Braşov
Din 8 Iulie 1897.

Bancnote rom. Cump. 9.46 Vend.
Argint ronân. Cump.
Napoleon-d’orî. C mp.
Galbeni Cump.
Ruble Rusesc! Cump. 126.— Vend. — 
Mărci gemane Cump. 58.45 Vend. —.— 
Lire turoescî Cump. 10 50 Vend.
Scris. fonc. Albina 5°/0 100.75 Vend. 101.75

9.41 Véod. 
9.50 Vend. 
5.55 Vend.

9.48
9.43
9.53
5.60

ANUNCIURI
(inserţiuni şi reclame)

Sunt a se adresa subscrisei 
@dminisf raţiuni. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădement, 
care cresce cu cât publicare 
se face mai de multe-ori.

Administr. i.Gazeta Trans.“

HHT* Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvaniei * 

si 5 cr. se potii eumpera în 
librăria Mcolae Ciurcu şi în 
tutungeria I. Gross.

Sz. 717—1897. bvgh.

<4
ii

Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t, ez. 10 2 . § sa ér
telmében közhírré teszi, hogy a brassói kir. járásbíróság 1897. évi 8290 
p. számú végzése következtében Puscariu József brassói ügyvéd által 
képviselt „Albinaw takarék és hitel intézet javára Wollmer Frigyes ellen 
1000 frt. s jár. erejéig Brassóban 1897. évi május hó 26-án foganatosí
tott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 1640 írtra becsült posztó 
csuklyák, kocsik és gépekből álló ingóságok nyilvános árverésen el
adatnak.

Mely árverésnek a brassói kir. járásbíróság 6997— 1897. sz. vég
zése folytán 1000 írt. tőke-követelés ennek 1897. évi április hó 16. nap
jától járó 6°/o kamatai és eddig összesen 44 frt. 85 krban biróilag már 
megállapított, valamint 1 frt. 70 kr. jelen árverés kitűzési és a még 
felmerülendő költségek erejéig Brassó, Vár-utcza leendő eszközlésére 
1897 évi Julius hó 29-ik napjának délután 3 órája határidőül kitüzetik és ah
hoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108 §§*ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégítéshez 
jogot tartanak, a mennyiben részükre a foglalás korábban eszközölte
tett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy el
sőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéseig alulirt kiküldöttnél Írás
ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert külön
ben csak a vételár fölöslegére fognak utaltatni.

A  törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság tábláján tör
tént kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Brassóban,  1897. évi Junius hó 25-ik napján.

fjadányi Gr.
kir. birósági vógreb.

Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

I. Trenul acoelerat (peste Arad) sosesce
la 5 óre 7 min. dimineţa.

II. Trenul de persóne la 8 óre dim.
III. Tr. aocel. peste Cluşiu la 2 ó. 9 m. p. m.
IV. Trenul mixt la 10 óre 25 min. séra

(acesta dela Budapesta pănă la Cluşiu 
e tren de persóne. ér dela Cluşiu pănă 
aiol tren mixt)*).

Dela Bucuresci la Braşov:
I. Trenul mixt, care circula numai Vinerea

dela Predeal, la 7 óre 8 min. dim.
II. Trenul aocel. la 2 óre 18 mio. p. ca.
II. Trenul mixt, la 5 óra 20 min. p. m.

IV. Trenul de pers., la 9 óre 8 min. sóra.
V. Trenul accei. la 10 óre 19 min. séra.

Dela Kezdi-Oşorheiu la Braşov:
I. Trenul de persóne la 8 óre 25 m. d.,

(are legătura în St.-Georgl cu Ciuc- 
Szerda).

II. Trenul de persóne la 1 oră 51 m. p. m.
(dela prima Iulie păn’ la 31 August 
va ave şi acest tren legătura cu St.- 
Georgi cu Tuşnadul).

III. Trenul mixt, la 7 óre 3 min. sóra, (are 
l°gătură cu Ciuo-Szereda).

Dela Zérneseí la Braşov (G. Bartolomeiu).
I. Trenul mixt 6 óre 24 min. dim.

II. Trenul mixt la 1 oră 4 mia. p. m.
III. Trenul mixt la 8 óre 6 min. sóra.

Dela Sinaia la Braşov **):
Trenul de persóne la 7 óre 40 min. dim.

Plecarea trenurilor din Braşov:
Dela Braşov la Budapesta:

I. Trenul m’xt la 5 óre 8 mia. dimin0ţa
(aoest tren merge pănă la Cluşiu ca 
tren mixt, ér de acolo mai depart» 
ca tren de persóne).

II. Tr. aocel. (peste Cluşiu) la 2 ó. 45 m. p. m-
III. Trenul de pers. la 7 óre 48 min. sóra.
IV. Tr. aocel. (peste Arad) la 10 óre 26 m’n«

séra.

Dela Braşov la Bucuresci:
I. Trenul de persóne la 3 óre 55 min. d*,

II. Trenul accelerat (oe vine dela Arad)
la 5 óre 14 min. dim.

III. Trenul mixt la 11 óre a. m.
IV. Trenul accelerat (ce vine pe la Oradea»

Cluşiu) la 2 óre 19 min. p. m.

Dela Braşov la Kezdi-Oşarlieiu:

I. Trenul de persóne la 5 óre 19 min.,
dim. (are legătură cu Tuşnad-Ciuc- 
Szereda).

II. Trenul mixt la 8 óre 50 mia. a. m.

III. Trenul de pers. la 2 óre 55 m. p. m. 
(are legătură ou linia Tuşnad-Ciuc- 
Szereda.

Dela Braşov îa Zérnesci (G. Bartolomeiu)*
X. Trenul mixt la 9 óre şi 5 min. a. m.

II. Trenul mixt la 3 óre 18 min. p. m.
III. Tren mixt la 9 óre 15 min. sóra.

Dela Braşov la Sinaia**) :
Trenul de persóne la 6 óre 40 min. sérá.

*) V. Un alt tren mixfc, care circulă numai Vinerea dela Augustin (Ágoston- 
falva) ía 7 óre 4 min. dimineţă.

**) Acest tren începend circulaţia dela prima Iulie m fiă-care Duminecă şi sărbă
torea precum şi în fiă-c«re Joi.

T r a m w a y u l  d i n  B r a ş o v .
(Mersul trenurilor dela 1 Maiu.) — Dela 1 Maiu st. n. s’au mărit şi modificat 

comunicarea trenurilor tramwayului din Braşov în modul următor:

PLECAREA TRENURILOR:
Din piaţă la gara Bartolomeiu plecă 

trenurile la : 6 óre 54 min. dim. — 8 óre
31 min. dim. — 9 óre 60 min. a. m. —
11 óre 4 min. a. m. — 12 óre 1 min. a. 
m. — 12 óre 35 min. ~  2 óre 43 min.
d. a. — 4 óre 14 min. d. a. — 5 óre 29 
min. d. a. — 7 óre 33 min. séra şi la 9 
óre séra, plécá apoi dela capul promenăcl’i 
(Rudolfsring) ultimul tren la 10 ó. 45 m. séra.

In Dumineca şi sérbátori mai plecă un 
tren dela capul promenădii la gara Barto
lomeiu la 9 óre şi 53 min.

Din piaţă la gara Braşov plécá tre
nuri la : 3 óre 28 min. dim. (acest tren 
pornesce dela capul promenadei „Rudolfs- 
ringw, cele următore pornesc din piaţă);
7 óre 31 min. dim.; — 7 óre 51 min. dim.
— 8 óre 51 min. dim. — 10 óre 23 min. 
a. m. — 1 órá 38 min. d. a. — 4 óre 52 
min. d. a. — 6 óre 37 min. séra. — 8 óre
41 min. sóra şi 9 óre 33 min. sóra.

Din p?aţă pănă la Satulung (Săcele) 
plecă trenuri la 7 óre 14 min. dim. — la
9 óre 34 min. dim. — la 2 óre p. m. — 
la 5 óre 53 min. séra — la 8 óre 6 min. 
sóra (trenul acesta din urmă pornesce numai 
din gara dela promenadă.)

Numai pănă la Nou-Dérste plecă ur- 
mátórele trenuri. Din piaţă: la 12 óre 18 
min. p. m. — la 2 óre 41 min. p. m. — 
la 3 óre 55 min. p. m. — la 5 óre 10 min. 
séra. Dela promenadă : la 6 óre 54 min. sóra.

In Dumineci şi sérbátori mai plécá ur- 
mátórele trenuri dela promenadă pănă la 
Nou-Dérste: la 12 óre 35 min. p. m. — la 
3 min. óre 22 p. m. — la 7 óre 24 min. séra.

SOSIREA TRENURILOR.

Dela gara Bartolomeiu îu piaţă so
sesc trenurile la: 3 óre 48 min. dim. (se 
opresce la capul promenădii) 6 óre 51 min. 
dim.; 7 óre 48 min. dim.; 9 óre 31 min.
a. m ; 10 őre 59 min. a. m.; 11 óre 58 min. a. 
m. 1 órá 35 min, p. m.; 2 óre 36 min. p. 
m.; 3 óre 41 minute p. m.; 5 óre 6 min. 
p. mer.; 6 óre 34 min. sóra.; 8 óre 39 min. 
séra.

In Dumineci şi sérbátori sosesce un tren 
la 12 óre 35 min. p. m.

Dela gara Braşovîn piaţă sosesc trenu
rile la: 4 óre 26 min. dim. şi la 5 óre 23 
min. (se opresc la promenadă); 7 óre 28 
min. dim; 8 óre 28 min. dim.; 8 óre 48 
min. dim.; 10 óre 18 min. a. m.; 12 óre
32 min. p. m.; 2 óre 40 min. p. m .; 5 
óre 50 min. p. m. 7 óre 30 min. séra şi 9 
ore 30 min. sóra. Cel din urmă tren so
sesce la 10 óre 45 min. séra (se opresce 
la promenadă).

Dela Satulung în piaţa sosesc trenurile 
la : 7 ore 11 min. dim.; 9 óre 47 min. 
dim.; 12 óre 15 min. p. m. ; 4 óre 50 min. 
p. m .; 8 óre 57 min. sóra.

Numai dela Dérste în piaţă sosesc tre
nurile la 1 órá 51 min. p. m.; 4 óre 11 
min. p. m.; 6 óre 40 min. sóra (se opresce' 
la promenadă) şi 8 óre 3 min. seră (se 
opresce la promenadă.)

In Dumineci şi sérbátori sosesc dela  ̂
Dérste încă 3 trenuri: la 2 óre 48 min. 
p. m .; la 5 óre 59 min. p. m. şi la 9 óre 
50 min sóra (tóté trei se opresc la pro
menadă.

Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şi reînoi 
ori şi când dela 1-rna şi 15 a fiâ-cărei luiii.

Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiesc 
ca espedarea se li-se facă după stilul nou.

Domnii, ce se aboneză din nou să binevoiască a scrie adresa 
lămurit şi 86 arate şi posta ultimă. Adm;nistraţ> ^  T ran s . »

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


